THE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN (IMPORT AND EXPORT)
REGULATIONS 1996

THE ANIMALS AND ANIMAL PRODUCTS (IMPORT AND EXPORT)
(ENGLAND) REGULATIONS 2006

DECLARATION

The Secretary of State for the Environment, Food and Rural Affairs, having
learned of the presence of highly pathogenlc avian influenza Germany and
Poland which disease is referred to in Council Directive 82/894/EEC’ and
Schedule 6 of the Animals and Animal Products (Import and Export)
(England) Regulations 2006°—

In exercise of the powers conferred by regulatlon 35 of the Products of Animal
Origin {Import and Export) Regulations 19962 in relation to products and by
regulation 28 of the Animals and Animal Products {Import and Export)
(England) Regulations 2006 in relation to birds and hatching eggs declares as
follows:

General prohibition
1. The introduction into England of —

¢ live poultry and other live birds including birds accompanying their owners
(pet birds);
hatching eggs of the above spectes and wild feathered game;
products derived from these avian species

from those territories in Germany and Poland listed as Areas Aand B (as
listed in Annex | to Commission Decision 2006/415/EC (“the Decision")) as
amended by Commission Decision 2008/70/EC” is prohibited, subject to the
exceptions below. (A copy of the Annex to the Decision is attached as the
Annex to this Declaration).

Interpretation
2. Terms used in this declaration and the Decision have the same meaning
as they have in the Decision.

Day old chicks
3a. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to day old chicks from a
hatchery situated in the surveillance zone in Area A to any holding, provided —
¢ they are hatched from eggs collected from holdings situated outside
the protection and surveillance zones (“the zones”), and
» the hatchery from which they come can ensure by its logistics and
biosecurity working conditions that no contact has occurred between
these eggs and any other hatching eggs or day-old-chicks originating
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from poultry ‘ﬂocks within the zones and which are therefore of a
different heaith status.

3b. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to day old chicks consigned
from a hatchery situated in the part of Area A in the surveillance zone or in
Area B, provided that the day-old chicks are hatched from hatching eggs
which it would be permitted to introduce into England in accordance with the
exception in paragraph 5b of this Declaration.

3c. The animal health certificates accompanying consignments of day-old
chicks referred to in paragraph 3a and 3b above in accordance with Modei 2
of Annex 1V to Council Directive 90/539/EEC® shall include the words:

‘The consignment complies with the animal health conditions laid down
in Commission Decision 2006/415/EC.’

Pet birds

4. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to pet birds (defined as pet
animals of the bird species as referred to in Article 3(a) of Regulation (EC) No
998/2003) provided they do not originate from a protection zone or from a
holding in a surveillance zone where poultry is kept without the authorisation
of the competent authority.

Hatching eggs

5a. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to hatching eggs consigned
to a designated hatchery where agreement is reached in respect of that
consignment between the competent authority of Poland and the Secretary of
State, provided that the hatching eggs are collected in holdings situated on
the day of collection in Area A outside the surveillance zone or Area B, and at
least 10 km away from any suspect holding.

5b. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to hatching eggs consigned
to hatcheries provided that the hatching eggs are collected from holdings in
Area A outside the protection or surveillance zone or in Area B on which the
poultry has tested negative in a serological survey for avian influenza capable
of detecting 5 % prevalence of disease with at least a 95 % level of
confidence and traceability is ensured.

5¢c. The animal health certificates accompanying consignments of hatching
eggs referred to in paragraph 5a and 5b in accordance with Model 1 of Annex
IV to Council Directive 90/539/EEC to other Member States shall include the
words:

‘The consignment complies with the animal health conditions laid down
in Commission Decision 2006/415/EC.’

Meat

6a. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to fresh meat from pouitry,
including meat from ratites, originating in Area A outside the protection zone
and the surveillance zones during 15 days following its establishment, or Area
B, or produced from poultry referred to in Article 4(1)(d) of the Decision and
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produced in accordance with Annex Il and Sections Il and Ill of Annex Il to
Regulation (EC) No 853/2004" and controlled in accordance with Sections |,
I, lll, and Chapters V and VIl of Section IV of Annex | to Regulation (EC) No
854/2004°.

6b. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to minced meat, meat
preparations, mechanically separated meat and meat products containing
meat referred to in paragraph 6a and produced in accordance with Sections
V and VI of Annex Ill to Regulation (EC) No 853/2004.

6¢c. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to meat products produced
from meat from wild feathered game originating in Area A or in Area B which
were subjected to a treatment as required for avian influenza in table 1(a), (b)
or (c) of Annex lIt to Directive 2002/99/EC°.

6d. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to fresh meat from wild
feathered game originating outside Area A or Area B and produced in
establishments within Area A or Area B in accordance with Section IV of
Annex Il to Regulation (EC) No 853/2004 and controlled in accordance with
Chapter Vil of Section IV of Annex | to Reguiation (EC) No 854/2004.

6e. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to minced meat, meat
preparations, mechanically separated meat and meat products containing
meat referred to in paragraph 6¢ and produced in establishments situated in
Area A or Area B in accordance with Sections V and VI of Annex Il to
Regulation (EC) No 853/2004.

6f. The products referred to in paragraphs 6a to 6e must be accompanied by
commercial documents stating:

‘The consignment complies with the animal health conditions laid down
in Commission Decision 2006/415/EC.’

Eggs for human consumption

7a. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to eggs for human
consumption collected from holdings in Area A outside the protection or
surveillance zone, or in Area B.

7b. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to pasteurised egg
products in accordance with Chapter Il of Section X of Annex Iil to Regulation
(EC) No 853/2004.

Animal by-products

8a. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to the dispatch from Area A
or Area B of animal by products complying with the conditions set out in
Chapters Il (A), lll (B), IV (A), VI (A and B), VII (A), VIII (A}, IX (A)and X (A) of

7 OJ No. L 139, 30.4.2004, p. 55, the revised text of which is found in the corrigendum published in OJ
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Annex VII, and Chapters Il (B), lll (I1) (A) and VII (A) (1)(a) of Annex VIlli to
Regulation (EC) No 1774/2002"°.

8b. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to the dispatch from Area B
of untreated feathers or parts of feathers in accordance with Chapter Vill (A)
(1) (a) of Annex VIl to Regulation (EC) No 1774/2002, produced from poultry
or farmed feathered game.

8c. The prohibition in paragraph 1 shall not apply to the dispatch from Area A
or area B of feathers or parts of feathers produced from poultry or farmed
feathered game provided that those feathers or parts of feathers have been
treated with a steam current, or by some other method that ensures that no
pathogens remain.

8d. Unless paragraph 8e applies, the products referred to in paragraphs 8b
and 8c must be accompanied by a commerciai document in accordance with
Chapter X of Annex |l to Regulation (EC) No 1774/2002 and that in the case
of the products referred to in paragraph 8c of this Declaration, the commercial
document shall contain at point 6.1 a statement that those products have
been treated with a steam current or by some other method ensuring that no
pathogens remain.

8e. The requirement for a commercial document set out in paragraph 8d
shall not apply to processed decorative feathers, processed feathers carried
by travellers for their private use or consignments of processed feathers sent
to private individuals for non-industrial purposes.
Declaration IAH DEC 2007/40 is hereby revoked.

This Declaration shall come into force at 12:00 hours on 24 January 2008

Signed at 12:00 hours on 24 January 2008 by Simon Hall

A person dul
the Secretary of State for Environment, Food and Rural Affairs
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NOTE
(This note is not part of the Declaration)

Separate declarations are being issued for animals and products covered by
this declaration in respect of Scotland, Wales and Northern treland.

This Declaration gives effect to measures imposed under Commission
Decision 2006/415/EC, as amended by Commission Decision 2008/70/EC.
The Decision as amended restricts movements of poultry and other birds and
their products, including hatching eggs both within and from Poland. This
Declaration gives effect to the restrictions as they apply to imports from the
restricted areas of Poland into England.

Introduction of animails or products in contravention of this Declaration is a
criminal offence. The penalty on summary conviction is a fine not exceeding
the statutory maximum (£5,000), or a term of imprisonment not exceeding
three months, or both; and the penalty on conviction on indictment, is an
unlimited fine, or a term of imprisonment not exceeding two years, or both.

Powers to detain, seize and forfeit goods under the Customs and Excise
Management Act 1979 will apply to animals and products brought into
England in breach of this Declaration.

A copy of this Declaration will be sent to all Divisional Veterinary Managers in
England.

IAH DEC 2008/03
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ANNEX
‘ANNEX
PART A
Area A as established in accordance with Article 4{2):
150 Area A Date until
country Member State Code applicable
code (if available) Narne Article 4{4)}{b)iii)
DE GERMANY The 10 km zone established around the cutbreak in 15.1.2008
the commune of Grofwoltersdorf including all or
parts of the communes of:
Landkreis Oberhavel: Fiirstenberg/Havel, Gransee,
GroBwoltersdorf, Sonnenberg, Stechlin
Landkreis  Ostprignitz-Ruppin:  Lindow  (Mark),
Rheinsberg
Landkreis Mecklenburg-Strelitz: Priepert, Wesenberg
The 10 km zone established around the outbreak in 21.1.2008
the commune of Bensdorf including all or parts of
the communes of:
Kreisfreie Stadt Brandenburg an der Havel
Landkreis Havelland: Milower Land
Landkreis Potsdam-Mittelmark: Bensdorf, Havelsee,
Rosenau, Wusterwitz
Landkreis Jerichower land: Brettin, Demsin,
Genthin, Kade, Karow, Klitsche, Rofldorf, Schla-
genthin, Zabakuck
The 10 km zone established around the outbreak in 25.1.2008
the commune of Heiligengrabe including all or parts
of the communes of:
im Landkreis Ostprignitz-Ruppin: Heiligengrabe,
Kyritz, Wittstock/Dosse, Wusterhausen/Dosse
im Landkreis Prignitzz Grof Pankow, Gumtow,
Pritzwalk
PL POLAND MAZOWIECKIE | Protection zone: 21.1.2008
VOIVODSHIP Municipality of Brudzefi Duzy:
01400 o
PLOCKI Gléwina
01419 Gorzechowko
Gorzechowo
Myéliborzyce
Rembielin
Rokicie
Siecieft

Sieciett Rumunki

Strupczewo Duze

Uniejewo

Wigclawice

Municipality of Nowy Dunindw:
Karolewo

Nowa Wies

Nowy Dunindéw
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180 Area A Date until
country Member State Code applicable )
code G available) Narme Article 4(4){b)éii)
MAZOWIECKIE | Protection zone: 31.1.2008
VOIVODSHIP | aynicipality of Biezui:
Q1400 , L.
ZUROMINsKl | Biezud
01437 Diwierzno
Karniszyn
Karniszyn Parcele
Kebyla Eaka
Kocewo
Myélin
Sadtowo
Sadlowo Parcele
Strzeszewo
KUJAWSKO- Protection zone: 21.1.2008
POMORSKIE Municipality of Wloctawek:
VOIVODSHIP e
00400 Skoki Duze
00418
WARMINSKO- | Protection zone:
MAZURSKIE Municipality of Godkowo:
VOIVODSHIP
ELBLASKI Krykajny
02804 Lepno
Nowe Wikrowo
Olkowo
Piskajny
WARMINSKO- | Protection zone:
MAZURSKIE Municipality of Mitakowo:
VOIVODSHIP )
02800 Glodéwko
OSTRODZKI | Pawelki
02815 Biernatki
Rycerzewo
Polkajny
Stolno
Klugajny
MAZOWIECKIE | Surveillance zone:
X?:X(‘))DSPHP Municipality of Brudzed Duzy:
01419 Badkowo Jeziorne

Badkowo Koécielne
Badkowo Podlasie
Badkowo Rochny
Biskupice
Brudzen Duzy
Brudzefi Maty
Cegielnia
Cierszewo
Izabelin
Janoszyce
Karwosieki Cholewice
Klobukowo
Krzyzanowo
Lasotki
Murzynowo
Noskowice
Parzen

Parzef Jandwek
Patrze

Radotki
Robertowo

Sikérz
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150
country
code

Member State

Area A

Code
@if available)

Name

Date until
applicable
Article 4(4)(b)iii)

Sobowo

Suchodot

Turza Mala

Turza Wielka

Wincentowo

‘Winnica

Zdziebérz

Zerniki

Municipality of Stara Biafa:

Brwilno Gorne
Kobierniki
Kowalewko
Ludwikowo
Mankowo
Maszewoe Duze
Srebma
Ulaszewo
Wyszyna
Municipality of Nowy Duninéw:
Brwilno Dolne
Brzezinna Géra
Duninéw Duzy
Grodziska
Jeiowo
Kamion

Kobyla Géra
Srodosi

Stary Duninéw
Studzianka
Wola Brwileiska

MAZOWIECKIE | Surveillance zone:
VOIVODSHIP Municipality of Mochowo:
01400
SIERPECKI Bedorzyn
01427 Grodnia
Lukoszyn
Lukoszyno Biki
Municipality of Rodciszewo:
Lipniki
Ostrow
Polik
Rzeszotary Nowe
Rzeszotary Zawady
Wrzesnia
Municipality of Zawidz:
Jaworowe Kolonia
Jaworowo Kl6dz
Jaworowo Lipa
Jaworowo Préchniatka
MAZOWIECKIE | Surveillance zone:
Xﬁ:(\),(?DSHIP Municipality of BieZu:
ZUROMINSK] | Adamowo
01437 Bielawy Gotuskie
Dabréwki
Goluszyn
Mak
Malocin
Pelki
Pozga

Stawecin

31.1.2008
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180
country
code

Member State

Area A

Code
{if available}

Name

Date until
applicable
Article 4{4)(b){iii)

Stanislawowo
Stawiszyn taziska
Stawiszyn Zwalewo
Trzaski

Wilewo
Whdystawowo
Municipality of Zuromin:
Bedzymin

Chamsk

Debsk
Franciszkowo
Kruszewo
Miudzyno

Olszew

Poniatowo
Zuromin

Municipality of Lutocin:

Chromakowo
Elzbiecin
Felcyn

Jonne

Lutocin
Mojnowo
Nowy Przeradz
Obreb

Parlin

Przeradz Maly
Przeradz Wielki
Seroki

Swojecin
Zimolza
Municipality of Siemiatkowo:

Antoniewo
Dzieczewo
Nowa Wies
Nowopole
Siciarz

Sokolowy Kat

MAZOWIECKIE
YOIVODSHIP
01400
MEAWSKI
01413

Surveillance zone:
Municipality of Radzandw:
Zgliczyn Glinki

Zgliczyn Koscielny
Zgliczyn Witowy

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
WELOCLAWSKI
00418

Surveillance zone:

Municipality of Wloclawek:
Dab Maly

Db Polski

Dab Wielki

Dobiegniewo

Jazy

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
LIPNOWSKI
00408

Survéillance zone:

Municipality of Dobrzyn nad Wista:
Chalin

Chudzewo

Dobrzyri Nad Wisly

Kamienica

Lagiewniki

Lenie Wielkie

21.1.2008
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ISO
country
code

Member State

Area A

Code
(if available}

Name

Date until
applicable
Article 4(#) (b))

Michatkowo
Mokéwko
Mokowo
Plomiany
Ruszkowo
Wierznica
Wierzniczka

Municipality of Tluchowo:
Trzcianka

WARMINSKO-
MAZURSKIE
VOIVODSHIP
02800
ELBLASKI
02804

Surveillance zone:
Municipality of Godkowo:

Burdajny
Dobry
Godkowo
Gwizdziny
Klekotki
Kwitajny Wielkie
Lesiska
Nawty
Osiek
Plajny
Podagi
Skowrony
Swedkowo
Szymbory
Zgbrowiec
Zimnochy

WARMINSKO-
MAZURSKIE
VOIVODSHIP
02800
LIDZBARSKI
02809

Surveillance zone:
Municipality of Ometa:

Augustyny
Bazyny

Bialy Dwér
Bogatyfiskie
Chwalecin
Dagbréwka
Drweczno
Gieduty
Karbowo
Karbowka
Karkajny
Klusajny
Krzykaly
Lejlawki Mate
Lejlawki Wielkie
Omneta

Osetnik

Ostry Kamien
Wojciechowo
Municipality of Lubomino:

Biala Wola
Eldyty Male
Eldyty Wielkie
Lubomino
Piotrowo
Swickity
Wapnik
Wojtowo
Zajyczki
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15O
country
code

Member State

Area A

Code
(if available)

Name

Date until
applicable
Article 4{4)(b)i)

WARMINSKO-
MAZURSKIE
VOIVODSHIP
02800
OSTRODZKI
02815

Surveillance zone:
Municipality of Milakowo:

Bieniasze
Gilginie
Gudniki
Henrykowo
KsigZnic
Miejski Dwér
Milakowo
Mystaki
Niegladki
Naryjski Miyn
Nowe Mieczystawy
Pityny
Roznowo
Raciszewo
Wojciechy
Stare Bolity
Nowe Bolity
Trokajny
‘Warkatki
Warkaty
Warny

WARMINSKO-
MAZURSKIE
VOIVODSHIP
02800
BRANIEWSKI
02802

Surveillance zone:
Municipality of Wilczeta:
Bardyny

Gladysze

Jankéwko
Kolonia Wilczeta

Spedy
Tatarki

Municipality of Proskinia:
Stygajuy

PART B

Area B as established in accordance with Article 4(2):

18O
country

code

Member State

Area B

Code
(if available)

Name

Date umtil
applicable
Article 4(4)(b) i)

DE

GERMANY

The communes of:

Landkreis Oberhavel: Fiirstenberg/Havel, Gransce,
Grofwoltersdorf, ~ Schonermark,  Sonnenberg,
Stechlin, Zehdenick

Landkreis
Rheinsberg

Ostprignitz-Ruppin: ~ Lindow  (Mark),

Landkreis Uckermark: Lychen, Templin

Landkreis Mecklenburg-Strelitz: Godendorf, Priepert,
Wesenberg, Wokuhl-Dabenow, Wustrow

15.1.2008
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ISO
country
code

Member State

Area B

Code
(il available)

Name

Date until
applicable
Article 4(4)(b)(iii)

The communes of;
Kreisfreie Stadt Brandenburg an der Havel
Landkreis Havelland: Milower Land, Premnitz

Landkreis Potsdam-Mittelmark: Beetzsee, Bensdorf,
Havelsee, Rosenau, Wenzlow, Wusterwitz, Ziesar

Landkreis Jerichower Land: Brettin, Demsin,
Genthin, Kade, Karow, Klitsche, Miitzel, Paplitz,
Parchen, Rofidorf, Schlagenthin, Wulkow, Zabakuck

21.1.2008

The communes of:
im Landkreis Ostprignitz-Ruppin: Heiligengrabe,
Kyritz, Wittstock/Dosse, Wusterhausen/Dosse

im Landkreis Prignitzz GroR Pankow, Gumtow,
Pritzwalk

25.1.2008

PL

POLAND

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400

PLOCKI

01419

Areas others than listed in Area A

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400

PLOCK

01462

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400
PLONSK!
01420

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400
CIECHA-
NOWSKI
01402

21.1.2008

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400
MLAWSKI
01413

Areas others than listed in Area A

31.1.2008

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400
GOSTYNINSKI
01404

21.1.2008

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400
SIERPECKI
01427

Areas others than listed in Area A

MAZOWIECKIE
VOIVODSHIP
01400
ZUROMINSKI
01437

Areas others than listed in Area A

31.1.2008
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15O

country
code

Member State

Area B

Code
(if available)

Name

Date until
applicable
Article 4(3)(b)ii)

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
WLOCLAWSKI
00418

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
LIPNOWSKI
00408

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
WLOCLAWEK
00464

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
BRODNICKI
00402

Municipality of:
Gorzno
Swiedziebnia

KUJAWSKO-
POMORSKIE
VOIVODSHIP
00400
RYPINSKI
00412

Municipalities of:
Rogowo

Rypin

Skrwilno

WARMINSKO-
MAZURSKIE
VOIVODSHIP
02800
DZIALDOWSKI
02803

Municipalities of:
Dzialdowo
Dziatdowo city
Ifowo-Osada
Lidzbark
Plosnica

WARMINSKO-
MAZURSKIE
VOIVODSHIP
02800
ELBLASKI
02804

Municipalities of:

Godkowo f{areas other than listed in Area A)

Mbymary
Pastek

WARMINSKO-
MAZURSKIE
VOIVODSHIP
02800
BRANIEWSKI
02802

Municipalities of:

PienigZno

Ploskinia {areas other than listed in Area A)
Wilczgta (areas other than listed in Area A)

21.1.2008



